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a PAISAJES SOBRESALIENTES @ QOUTSTANDING LANDSCAPES

S N . La belleza estoica del corazon del Altiplano esta labrada por el agua en los paisajes de bad- The stoic beauty of the heart of the Altiplano has been carved by water in the badland landscapes,
: i lands. Estos contrastan de una forma muy intensa con las frondosas montanas cercanas y el which contrast strongly with the lush mountain ranges nearby and the abundant water that flows
agua abundante que estas vierten en los canones y vegas verdes que los atraviesan. down from these mountains into the canyons and green valleys below.




Pasear por la historia, andar por donde anduvieron culturas hace
miles de anos, e incluso intuir lo que fue la vida de los primeros
hominidos de Europa, es lo que ofrece este tinel del tiempo que es
el Altiplano de Granada.
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TROGLODYTICAL LANDSCAPES

lar, destacando la arquitectura subterranea, las cuevas, convertidas

| El Altiplano es sumamente original y diverso en arquitectura popu-
en uno de los emblemas turisticos de esta tierra, donde pasar unos

dias en un alojamiento trogloditico es una opcién muy demandada.

verse, as exemplified by its underground architecture: the caves.

These are rapidly becoming an emblematic tourist attraction of this
area, and the chance to spend a few days in troglodyte accomodation is
increasingly popular.

| The Altiplano’s popular architecture is extremely original and di-
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MUSEOS Y CENTROS TROGLODITISMO @ Gorafe ELEMENTOS NATURALES D CENTROS DE VISITANTES DE AREAS RECREATIVAS

DE INTERPRETACION TROGLODYTIC SITES INTERES / NATURAL SITES PARQUES NATURALES RECREATION AREAS

MUSEUMS 18 Hafas de la Moralea. 31 Nacimiento del Rio Castril. VISITOR CENTERS 35 Area Recreativa de La Canaleja. Baza
m(,n Benamaurel

Micolégico. Caniles
15 Centro de Visitantes del
Ecomuseo de Castilléjar
16 Centro de Interpretacion
del Cordero Segureio.
Huéscar
17 Museo de la Puebla
de D. Fadrique
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Sierra Nevada

22 Monumento Natural Pefiay
Pasarela la Cerrada. Castril

23 Arboles singulares: Secuoyas de
la Losa. Huescar

19 Cuevas de la Moreria.
Castilléjar

20 Paseo Interpretativo
del Trogloditismo.
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28 Centro de Interpretacion Parque
Natural Sierra de Baza

29 Centro de Interpretacion Parque
Natural Sierra de Castril
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ZONAS ACUATICAS
AQUATIC ZONES

Cuevas del

Huescar

36 Area Recreativa del Pinarillo. Baza
37 Barranco de la Coronica.

| Campo

38 Fuentes del Guardal y Piscifactoria.

39 Area Recreativa del Bosque. Orce
40 Area Recreativa del Puente de Tablas.

Huéscar

41 Area Recreativa Paraje de Las Santas.

Puebla de

30 Playas Nudista y Textil de Cuevas

del Campo

31 Playa de Freila

32 Fuencaliente. Orce
33 Fuencaliente. Huescar
34 Aguas termales. Zujar
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Don Fadrique

42 Area Recreativa El Plantio de Castril
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ALTIPLANO A LA CARTE

DONDE DORMIR

Una casa cueva, un cortijo, un antiguo molino, un hotel
rural: td eliges.

Amplia oferta de alojamientos en el Altiplano: desde los
singulares complejos de casas cueva hasta los hoteles y
cortijos rurales con encanto.

DONDE COMER

Restaurantes y mesones para disfrutar de la buena mesa
con los sabores del Altiplano.
Bares donde deleitarse con el tradicional tapeo.

AVENTURA'Y TURISMO ACTIVO

Las empresas de ocio y turismo activo ofrecen numero-
sas actividades en los mas hermosos parajes del Altipla-
no de Granada: piragliismo en los embalses, senderismo
por los espacios naturales protegidos, rutas en bicicleta,
actividades medioambientales y de orientacion, y es-
calada o descenso de canones, son solo algunas de las
aventuras que aqui puedes vivir.

WHERE TO SLEEP

A cave house, a cottage, and ancient mill, a rural hotel: a
wide offer, your choice.

There is a wide range of lodgings in the Altiplano, from
the unique cave-houses to hotels and cottages.

WHERE TO EAT

Restaurants and inns to enjoy the best meals with a local
flavour.
Bars to enjoy the traditional tapas.

ACTIVE TOURISM AND ADVENTURE

Several companies promote active tourism and sport
adventures in the most beautiful natural sites of the
Altiplano: canoeing in the reservoirs, trekking through
protected areas, biking routes, climbing, canyoning and
other environment-related activities, these are only a few
of the adventures you may live in the Altiplano.
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s ASOCIACION DE TURISMO ALTIPLANO DE GRANADA
INFORMACION C/ Alhéndiga, s/n. 18800 Baza

Y RESERVAS TFNO.: 958861325

infoldgranadaaltiplano.org
www.granadaaltiplano.org

PUNTOS DE INFORMACION

Las oficinas de turismo ofrecen informacién y visitas guiadas por distintos municipios.

OFICINA DE TURISMO DE BAZA OFICINA DE TURISMO DE CASTRIL OFICINA DE TURISMO DE ORCE
C/ Alhdndiga, s/n. 18800 Baza C/ iglesia, s/n. 18816 Castril C/ Tiendas. 18858 Orce

TFENO.: 958 861 325 TFENO.: 958 720 270 TFENO.: 958 746 171
turismobaza(@terra.es turismo(@ayuntamientodecastril.es oficinadeturismof(@dorce.es
www.ayuntamientodebaza.es www.ayuntamientodecastril.es www.orce.es
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